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I. SISSEJUHATUS

1. Kéesoleva teatisega sdtestatakse lihtsustatud kord, mille
kohaselt komisjon kavatseb menetleda teatavaid koondu-
misi vastavalt ndukogu 20. jaanuari 2004. aasta mddrusele
(EU) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate
koondumiste iile, (') eeldusel, et need ei pohjusta konku-
rentsiprobleeme. Kiesoleva teatisega asendatakse teatis
lihtsustatud korra kohta teatavate ettevotjate koondumiste
menetlemiseks  vastavalt noukogu miirusele (EMU)
nr 4064/89. () Kogemused, mis komisjon on omandanud
ndukogu 21. detsembri 1989. aasta mdidruse (EMU)
nr 4064/89 (kontrolli kehtestamise kohta ettevotjate
koondumiste iile, (}) kohaldamisel, on ndidanud, et moned
teatatud koondumiste liigid kinnitatakse iildjuhul ilma
oluliste kahtlusteta, kui nendega ei ole seotud erandlikke
asjaolusid.

2. Kéesoleva teatise eesmirk on sitestada tingimused, mille
alusel komisjon votab tavaliselt vastu lithiotsuse, millega
koondumine kuulutatakse lihtsustatud korra kohaselt tihis-
turuga kokkusobivaks, ning ette nidha juhised kdnealuse
korra kohta. Kui koik kdesoleva teatise punktis 5 sites-
tatud tingimused on tdidetud ning erandlikke asjaolusid ei
ole, votab komisjon 25 to6pdeva jooksul alates teate esita-
misest vastu kontrollimise ja heakskiitmise lithiotsuse
koondumise kohta kooskdlas EU ithinemismairuse (*) ar-
tikli 6 1dike 1 punktiga b.

3. Kui kohaldatakse kdesoleva teatise punktides 6-10 sites-
tatud tagatisi voi erandeid, voib komisjon algatada uuri-
mise ja/vdi votta vastu EU ithinemisméaruse kohase iiksik-
asjaliku otsuse.

4. Komisjoni eesmirk on muuta jiargmistes jagudes kirjel-
datud korra abil ettevdtjate koondumise kontroll ithen-
duses sihiparasemaks ja tdhusamaks.

(") ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.

@) EUT C 217, 29.7.2000, Ik 32.

() EUT L 395, 30.12.1989, lk 1, parandatud versioon EUT L 257,
21.9.1990, Ik 13.

(*) Teatamisnduded on sitestatud ndukogu maaruse (EU) nr 802/2004
(millega rakendatakse noukogu mairust (EU) nr 139/2004 kontrolli
kehtestamise kohta ettevotjate koondumiste iile (‘EU koondumis- ja
rakendusmadrus”)) I ja II lisas.

II. KOONDUMISED, MIDA SAAB MENETLEDA LIHTSUS-
TATUD KORRA KOHASELT

Arvessevdetavad koondumised

5. Komisjon kohaldab lihtsustatud korda jargmiste koondu-
misliikide suhtes:

a) kaks vdi rohkem ettevotjat omandavad ihiskontrolli
tihisettevottes, tingimusel et ihisettevottel ei ole
Euroopa Majanduspiirkonnas (EMP) tegelikke voi
kavandatavaid tegevusvaldkondi voi need on ebaolu-
lised; sellise juhtumiga on tegemist, kui

i) thisettevotte kdive (°) ja/vdi ettevdttesse suunatud
tegevuste (°) kdive EMP territooriumil on alla 100
miljoni euro; ning

ii) thisettevottesse iileantava vara (’) koguvairtus EMP
territooriumil (%) on alla 100 miljoni euro; voi

(*) Uhisettevétte kiive tuleks kindlaks maarata emaettevétf'a koige virs-

kemate majandusaasta auditeeritud aruannete alusel voi ihiset-

tevotte enda auditeeritud aruannete alusel, olenevalt sellest, kas

eraldi aruanded ihisettevottesse koondatud ressursside kohta on
kittesaadavad.

Viljend “ja/voi” osutab mitmesugustele olukordadele; nditeks:

— sihtdritthingu tihisel omandamisel tuleb arvesse votta selle siht-
dritthingu (iihisettevotte) kiivet,

— sellise tihisettevotte loomisel, millesse emaettevdtja suunab oma
tegevuse, tuleb arvesse votta ettevOttesse suunatud tegevuse
kiivet,

— kui olemasolevasse iihisettevdttesse lisandub uus kontrolliv
osaline, tuleb arvesse votta iihisettevotte kdivet ning uue emaet-
tevotja poolt ettevdttesse suunatud (vdimaliku) tegevuse kaivet.

Uhisettevdtte vara koguviirtus tuleks kindlaks méirata iga emaet-
tevotja viimati koostatud ja kinnitatud bilansi alusel. Mdiste “vara”
holmab jargmist: 1) dhisettevottele {ileantav materiaalne ja immate-
riaalne pdhivara (materiaalne pohivara on nditeks tootmisettevotted,
hulgi- ja jaemiitigipunktid ning inventar; immateriaalne pohivara on
nditeks intellektuaalne vara, maineviirtus jne), ning 2) ithisettevotte
emacttevotjate poolt iihisettevottele antav krediit ja volatagatised.

(®) Kui kdive moodustub iileantud varadest, ei tohi ei varade ega ka
kéibe vairtus tiletada 100 miljonit eurot.
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b) kaks voi rohkem ettevdtjat ithinevad voi iiks voi mitu
ettevotjat omandavad mdne teise ettevotja iile ainukon-
trolli voi iihiskontrolli, tingimusel et iikski koondumise
osaline ei ole seotud dritegevusega iihel ja samal kauba-
turul voi geograafilisel turul voi kaubaturul, mis eelneb
voi jargneb sellele kaubaturule, kus méni teine koon-
dumise osaline tegutseb ();

¢) kaks voi rohkem ettevétjat thinevad voi iiks voi mitu
ettevotjat omandavad mdne teise ettevdtja iile ainukon-
trolli voi tihiskontrolli ja

i) kaks vdi rohkem koondumise osalist on seotud
dritegevusega iithel ja samal kaubaturul ja geograafi-
lisel turul (horisontaalne suhe), tingimusel et nende
ithine turuosa ei iileta 15 %; voi

ii) tiks voi mitu koondumise osalist on seotud aritege-
vusega kaubaturul, mis eelneb voi jirgneb sellele
kaubaturule, kus moni teine koondumise osaline
tegutseb (vertikaalne suhe), (1) tingimusel et nende
osaliste individuaalne turuosa voi ithine turuosa on
alla 25 % ('"); voi

d) osaline omandab ainukontrolli ettevdtja ile, mille iile
tal juba on tthiskontroll.

Tagatised ja erandid

. Komisjon tagab, et hinnates, kas teatav koondumine
kuulub mdnda punktis 5 esitatud liiki, selgitatakse piisava
tdpsusega vilja koik konealuse koondumisega seotud asja-
olud. Vottes arvesse, et turu médratlus voib sellel hinda-
misel olla keskseks teguriks, palutakse osalistel esitada
andmed koigi tdendoliste alternatiivsete turumédratluste
kohta enne koondumisteate esitamist (vt punkt 15). Koon-
dumisteate esitavad osalised peavad kirjeldama koiki asja-
kohaseid alternatiivseid kauba- ja geograafilisi turge,

millele teatatav koondumine voib moju avaldada, ning
esitama selliste turgude mdidratlustega seotud andmed ja
teabe. (') Komisjonile jadb igus teha oma drandgemise
jargi turu mdadratluse kohta [oplik otsus, mis pdhineb
konkreetse juhtumiga seotud asjaolude analiiiisil. Kui asja-
omaste turgude mdiratlemisel vdi koondumisosaliste
turuosade kindlaksmaaramisel tekib raskusi, ei kohalda
komisjon lihtsustatud korda. Peale selle, kui koondumised
holmavad tldist huvi pakkuvaid uudseid diguslikke kiisi-
musi, hoidub komisjon tavaliselt lihiotsuste vastuvotmi-
sest ning poordub tagasi tavapidrase koondumismenetluse
esimesse etappi.

. Olenemata sellest, et iildjuhul vdib eeldada, et punktis 5
nimetatud liikidesse kuuluvate koondumiste puhul ei teki
olulisi kahtlusi nende kokkusobivuses thisturuga, voib
siiski ette tulla olukordi, millega seoses tuleb erandjuhul
teha pohjalikum uuring ja/voi iiksikasjalik otsus. Sellistel
juhtudel voib komisjon poorduda tagasi tavapirase koon-
dumismenetluse esimesse etappi.

. Jargmiseks esitatakse soovituslikud ndited selliste juhtude
kohta, mille puhul voib lihtsustatud korra kohaldamisest
loobuda. Teatavad koondumisliigid vdivad suurendada
osaliste turujdudu nditeks tehnoloogiliste, finants- voi
muude ressursside kombineerimise kaudu isegi juhul, kui
koondumise osalised ei tegutse samal turul. Koondumised,
mille puhul vdhemalt kaks koondumise osalist tegutsevad
tihedalt seotud naaberturgudel, (*}) vdivad samuti olla liht-
sustatud korra kohaldamiseks sobimatud, eriti siis, kui tihe
vl mitme koondumise osalise turuosa on 25% voi
suurem kaubaturul, kus osaliste vahel puudub horison-
taalne ja vertikaalne suhe, kuid mis on selle turu naaber-
turg, kus teine osaline tegutseb. Monel juhul ei pruugi olla
voimalik osaliste tdpseid turuosasid kindlaks médrata. Seda
tuleb sageli ette siis, kui osalised tegutsevad uutel voi
vihearenenud turgudel. Samuti ei pruugi lihtsustatud
korra kohaldamiseks sobida koondumised rangete turutd-

(°) Vt komisjoni teatis asjakohase turu médratluse kohta ithenduse
konkurentsidiguse kohaldamisel (EUT C 372, 9.12.1997, lk 5).

(') Vt joonealune mirkus 6.

(") See tihendab, et kdnealusesse kategooriasse kuuluvad ainult sellised
koondumised, millega ei kaasne vormi CO 6. jao IIl osas madrat-
letud mojutatavate turgude tekkimine. Horisontaalsete ja vertikaal-
sete suhete piirméirasid kohaldatakse turuosade suhtes nii siseriik-
likul kui ka EMP tasandil ning ka koigi teiste kaubaturgude tdenio-
lise médratluse suhtes, mida tuleks konkreetsel juhul arvesse votta.
Koondumisteatises ~sitestatud pohilised turumaaratlused peavad
olema piisavalt tdpsed, et pohjendada, miks ei ole jérgitud konealu-
seid piirmdarasid, ning peale selle tuleb dra markida koik tdendo-
lised alternatiivsed turumadiratlused (sh siseriiklikust turust viik-
sema ulatusega geograafilised turud).

ketega turgudel, mis on viga kontsentreeritud (**) voi kus
esineb muid konkurentsiprobleeme.

(") Nagu ka kOlﬁl teiste teadete puhul, voib komisjon tithistada lithiot-
suse, mis pohineb mdne asjaomase ettevotja poolt esitatud ebadigel
teabel (EU {thinemismaaruse artikli 6 18ike 3 punkt a).

() Tooteturud on tihedalt seotud naaberturud, kui tooted tiiendavad
teineteist voi kuuluvad tootevaliku hulka, mida iildiselt ostab sama
klientide rithm sama 16ppkasutuse eesmargil.

(") Vt ettevdtjate koondumiste iile kontrolli kehtestamist kasitleva
noukogu miiruse kohased horisontaalsete koondumiste hindamis-
suunised, punktid 14-21, EUT C 31, 5.2.2004, Ik 5.
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*)
()

. Komisjoni senised kogemused on niidanud, et ithiskon-

trollilt ainukontrollile iilemineku puhul véib erandjuhul
olla vajalik pohjalikum uuring ja/vdi iiksikasjalik otsus.
Konkurentsiprobleem voib tekkida olukorras, kus endine
iihisettevote integreeritakse tema jirelejadnud kontrolliva
ainuosaniku kontserni voi vorgustikku, mille tagajirjel
kaotatakse erinevate kontrollivate osanike potentsiaalselt
erinevatest huvidest tulenevad piirangud ning selle stratee-
giline turuseisund voib tugevneda. Niiteks siis, kus
ettevotja A ja ettevotja B kontrollivad iihiselt iihisettevotet
C, voib koondumine, mille puhul A omandab C iile ainu-
kontrolli, pohjustada konkurentsiprobleemi olukorras, kus
C on A otsene konkurent ja kus neil on oluline iihine
turuosa, mis kaotab C senise sdltumatuse. (**) Olukorras,
kus sellised stsenaariumid nduavad tdpsemat analiiisi,
voib komisjon poorduda tagasi tavapirase koondumisme-
netluse esimesse etappi. (*°)

Komisjon voib poorduda tagasi tavapdrase koondumisme-
netluse esimesse etappi ka siis, kui komisjon ega litkmes-
riikide padevad asutused ei ole 1dbi vaadanud eelmist iihis-
kontrolli omandamist konealuse tihisettevdtte iile.

Lisaks voib komisjon poorduda tagasi tavapdrase koondu-
mismenetluse esimesse etappi ka juhul, kui tekib EU
ithinemismaaruse artikli 2 ldikes 4 osutatud kooskdolasta-
mise probleem.

Kui liikmesriik viljendab teatatud koondumise kohta
pohjendatud kahtlusi 15 t66pdeva jooksul alates koondu-
misteate koopia kittesaamisest vdi kui kolmas isik
viljendab pohjendatud kahtlusi selleks ettendhtud tdhtaja
jooksul, votab komisjon vastu iiksikasjaliku otsuse. Kohal-
datakse EU ithinemismééruse artikli 10 13ikes 1 sitestatud
tdhtaegu.

Uleadmise taotlused

. Lihtsustatud korda ei kohaldata juhul, kui liikmesriik
taotleb, et teatatud koondumise menetlemine antaks iile

Kohtuasi nr IV/M.1328 KLM/Martinair, XXIX aruanne konkurentsi-

poliitika kohta 1999 — SEC(2000) 720 LOPLIK, punktid 165-166.
Kohtuasi nr COMP/M.2908 Deutsche Post/DHL (1I) 18.9.2002.

14.

15.

liikmesriigi pidevale asutusele vastavalt EU iihinemismaa-
ruse artiklile 9 voi kui komisjon votab vastu ithe voi
mitme liikme taotluse teatatud koondumise iileandmiseks
vastavalt EU ithinemismaaruse artiklile 22.

Koondumisteate esitamisele eelnevad iileandmised teadet esita-
vate osaliste soovil

Vastavalt kdesolevas teatises sitestatud tagatistele ja eran-
ditele voib komisjon lihtsustatud korda koondumiste
suhtes kohaldada, kui:

i) pdrast EU ithinemismaaruse artikli 4 15ike 4 kohase
pohjendatud ettepaneku saamist otsustab komisjon
juhtumit mitte tile anda litkmesriigile; voi

ii) parast EU iihinemisméiruse artikli 4 1dike 5 kohase
pohjendatud ettepaneku saamist antakse juhtum
komisjonile {ile.

IIl. MENETLUSSATTED

Kontaktid enne koondumisteate esitamist

Komisjon on leidnud, et teateid esitavate osaliste ja komis-
joni vahelised teadete esitamisele eelnevad kontaktid on
kasulikud isegi ndiliselt lihtsate juhtumite korral. (/)
Komisjoni kogemused lihtsustatud korra puhul on
ndidanud, et vodimalikud lihtsustatud korra juhtumid
voivad tekitada keerukaid, nditeks turumédratlusega (vt
punkt 6) seotud probleeme, mis tuleks soovitavalt lahen-
dada enne koondumisteate esitamist. Sellised kontaktid
voimaldavad komisjonil ja teateid esitavatel osalistel
tapselt kindlaks méddrata need andmed, mis tuleb koondu-
misteates esitada. Koondumisteate esitamisele eelnevad
kontaktid tuleks luua vahemalt kaks nddalat enne koondu-
misteate esitamise kavandatavat kuupdeva. Seepdrast on
teateid esitavatel osalistel soovitav luua kontakte juba enne
teadete esitamist, eelkdige juhul, kui nad paluvad komis-
jonil loobuda tiksikasjaliku teate ndudest vastavalt komis-
joni 7. aprill 2004. aasta méirusele (EU) nr 802/2004,
millega rakendatakse ndukogu madrust (EU) nr 139/2004
kontrolli kehtestamise kohta ettevotjate koondumiste
iile (') artikli 3 loikele 1, kuna teatatava meetmega ei
kaasne konkurentsiprobleeme.

(") Vt Konkurentsi peadirektoraadi 1;zarimad lahendused EU iihinemiste

kontrollimenetluste libiviimise
misel veebilehel:
http:L/europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/regula-
tion/best_practices.pdf

ohta, mis on Kkittesaadavad jarg-

(% EUT L 133, 30.4.2004, Ik 1.
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16.

17.

Teate avaldamine

Euroopa Liidu Teatajas pirast teate kittesaamist (**) aval-
datav teave sisaldab jiargmist: koondumise osaliste nimed,
nende asukohariik, koondumise laad ja asjaomased majan-
dussektorid ning kinnitus selle kohta, et teate esitanud
osaliselt saadud teabe alusel voib konealuse koondumise
suhtes kohaldada lihtsustatud korda. Seejirel on huvitatud
kolmandatel isikutel voimalus esitada markusi eelkdige
seoses voimalikku uurimist vajavate asjaoludega.

Liihiotsus

Kui komisjon ndustub, et teatav koondumine vastab liht-
sustatud korra jaoks sdtestatud kriteeriumidele (vt punkt
5), teeb ta selle kohta iildjuhul lihiotsuse. Lithiotsus
tehakse ka juhtumite puhul, mille kohta on esitatud tiielik
teade, aga need ei tekita konkurentsiprobleeme. Vastavalt
EU iihinemismééruse artikli 10 Idigetele 1 ja 6 tunnista-
takse koondumine tithisturuga kokkusobivaks 25 toopieva
jooksul alates teate esitamisest. Komisjon diritab lithiotsuse
vastu votta voimalikult kiiresti parast 15 toopdevase ajava-
hemiku moodumist, mille jooksul liikmesriigid voivad
teha taotluse teatatud koondamise iileandmiseks vastavalt
EU iihinemismdidruse artiklile 9. Komisjonil on sellele
tdhtajale eelneva 25 toopdeva jooksul siiski vdimalus
poorduda tagasi tavapirase koondumismenetluse esimesse

(*) EU iihinemismairuse artikli 4 1ige 3.

18.

19.

etappi ning algatada uurimine ja/vdi votta vastu iiksikas-
jalik otsus, kui ta peab seda konealuse juhtumi puhul asja-
kohaseks.

Liihiotsuse avaldamine

Komisjon avaldab Euroopa Liidu Teatajas otsuse kohta teate
nii nagu koondumist Kkisitlevate iiksikasjalike kontrolli-
mise ja heakskiitmise otsuste puhul. Otsuse avalik
versioon on piiratud aja jooksul kittesaadav konkurentsi
peadirektoraadi veebilehel. Lithiotsuses esitatakse koondu-
mise kohta Euroopa Uhenduste Teatajas koondumisteate
esitamise ajal avaldatud informatsioon (osaliste nimed,
nende pdritoluriik, koondumise laad ja asjaomased majan-
dussektorid) ning kinnitus selle kohta, et koondumine
sobib kokku dhisturuga, sest see kuulub iihte vdi
mitmesse kiesolevas teatises kirjeldatud liiki, kusjuures
vastav lilk margitakse eraldi dra.

IV. TAIENDAVAD PIIRAGUD

Lihtsustatud korda ei saa kohaldada olukorras, kus asja-
omased ettevdtjad nduavad koondumisega otseselt seotud
ja selle joustamiseks vajalike piirangute selgesdnalist
hindamist.



